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Refer to the complete instructions for use before operating on any patients. Complete instructions for use in the iChiropro application
(go to «Infomation» page and tap «User Manual»).

Veuillez consulter l'ensemble des instructions d'utilisation avant de procéder a toute intervention sur un patient. L'ensemble des
instructions d'utilisation est disponible dans 'application iChiropro (allez a la page « Informations » et tapez « Manuel utilisateur »).

Vor der Anwendung an Patienten muss die komplette Bedienungsanleitung gelesen werden. Komplette Bedienungsanleitung in der
iChiropro-Anwendung (,Bedienungsanleitung” auf der Seite ,Information” eingeben).

Consulte las instrucciones de uso completas antes del uso con pacientes. Las instrucciones de uso completas se encuentran en la
aplicacién iChiropro (vaya a la pagina «Informacion» y pulse «Manual de usuario»).

Vedere le istruzioni per l'uso complete prima di intervenire sui pazienti. Istruzioni complete per l'uso nell'applicazione iChiropro
(andare a "Informazioni” e premere "Manuale d'uso”).

Consultar as instrugcoes de utilizagdo completas antes de operar quaisquer pacientes. As instrucoes de utilizagao completas estao
disponiveis na aplicacao iChiropro (aceder a pagina “Informacoes” e tocar em “Manual do utilizador”).

M3yunte nonHoe pykoBOACTBO, Mpexae YeM MCronb3oBaTb nNpubop Ha npakTuke. [onHoe pyKOBOACTBO COOEPXKUTCS B MPUIOXKEHUU
iChiropro (nepenguTe Ha CTpaHULy «MHPOPMaLMS» N HAKMUTE «PYKOBOACTBO MO SKChyaTauumny).

NEMBEFRE  ESNTENEA A, iChiroproM ARRFH I T 2N EAUA (FREE E8» WHRD AP FH»).
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1.1 Install the iChiropro app

A. Open the App Store ©, tap the corresponding icon on the iPad.
B. Tap Search to find the iChiropro application.
C. Install the iChiropro application designed by Bien-Air Dental.

Note 1

1.2 Install the iChiropro system

A. If necessary, use the Phillips screwdriver to change the
adapter for the iPad model being used (see chapter “11.5 iPad
adapter change” on page 50).

FIG. 1

B. Place the iChiropro on a flat surface capable of bearing its
weight.

A\ CAUTION

It may be positioned on a table, on a trolley or any other surface
but in no circumstances on the floor.

FIG. 2

C. The fuse box may be opened with a screwdriver.
100 - 240 VAC = fuse T4.0AH 250 VAC REF 1307312-010.

To replace a fuse, see chapter”11.6 Fuses replacement” on page 51.

D. Connect the power cable (1) to the connector (2).
Note 2

/\ CAUTION

The power plug is the device used for disconnection in case of
problems, it must be easily accessible at all times.

FIG. 3

E. Connect the pedal cable to the output provided on the rear panel,
guiding the connector and plug by means of the index pin on the
connector.

/A CAUTION

Do not lift the pedal holding the connection cable.

To disconnect the pedal cable pull the cable socket connector (1).
Do not pull the cable (2) without disconnecting the cable socket
before.

FIG. 4

F. Connect the MX-i micromotor cable to the motor output, guiding
the connector and plug by means of the index pin on the
connector.

FIG. 5

G. Align and attach the bracket to the housing provided on the rear
of the console and suspend the flask or bottle.

FIG. 6

H. Check the packaging integrity, as well as the expiry date of the
irrigation line on the label (1).

/A WARNING

The medical device must be used only with lines supplied by
Bien-Air Dental to ensure trouble-free operation. These lines are
sterile and for single use. Re-use may result in microbiological
contamination of the patient.

I. Remove the single-use sterile irrigation line (2) from its pouch.

FIG.7

J. Connect the flexible hose of the irrigation line to the spray tube of
the handpiece or contra-angle.
FIG. 8

K. Install the peristaltic cassette (1) in the peristaltic pump (2).
Check that the cassette is clipped correctly.
FIG. 9

L. Close the pump lid (3). If there is resistance to closing, open the
lid again and check the correct positioning of the cassette. When
the lid is correctly closed, the user should hear a click sound.

/A CAUTION
Do not run the pump while the lid is open.

/A WARNING
Risk of pinching!

FIG. 10

M. Perforate the cap of the physiological liquid flask with the pointed
end of the irrigation line after removing the protective cap.

FIG. 11

N. Attach the irrigation line on the motor cable using the attachment
collars (1) REF 1303711-010.

1.3 Installation of the iPad on the iChiropro

0. Remove the single-use sterile protection sheet for iPad from its
pouch and stick it on the screen. Refer to the instructions on the
back of the pouch.

FIG. 12

P. Connect the iPad to the iChiropro by sliding it carefully along the
adapter.

1.4 On/off procedure

The device can be switched on and off in complete safety using
the main switch on the iPad and iChiropro.

1 The iPad must be correctly connected to the Internet before
the App Store © is opened; refer to Apple's user guide for appro-
priate use of the iPad.

2 The equipment is powered by the mains power supply (100 -
240 Vac).
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2.1 Installation de l'app iChiropro

A. Ouvrez '« App Store © » et touchez l'icone correspondante sur
l'iPad.

B. Touchez « Search » pour rechercher l'application iChiropro.

C. Installez l'application iChiropro congue par Bien-Air Dental.

Note 1

2.2 Installation du systeme iChiropro

A. Si nécessaire, utilisez le tournevis Phillips pour changer le
support du modele iPad ® utilisé (voir chapitre “11.5
Remplacement du support d'iPad” page 50).

FIG. 1

B. Placez l'iChiropro sur une surface plane capable de supporter
son poids.

/\ ATTENTION

L'unit peut étre placée sur une table, un chariot ou toute autre
surface mais en aucun cas posée sur le sol.

FIG. 2

C. Le boitier a fusibles peut étre ouvert a l'aide d'un tournevis.
Fusible 100- 240 Vca, T-4,0 AL 250 VCA REF 1301560-010.

Pour remplacer un fusible, voir chapitre “11.6 Remplacement des

fusibles” page 51.

D. Branchez le cable d'alimentation (1) au connecteur (2).
Note 2

A\ ATTENTION

La fiche d'alimentation est utilisée pour permettre un
débranchement en cas de probléme et doit donc rester
facilement accessible a tout moment.

FIG. 3

E. Connectez le cable de la pédale a la sortie fournie sur le panneau
arriere en faisant correspondre le connecteur et la fiche au
moyen du repere fixe du connecteur.

A\ ATTENTION

Ne pas soulever la pédale a l'aide du cable de raccordement.
Pour déconnecter le cable de la pédale, débrancher le connecteur
de cable de la prise électrique (1).

Ne pas débrancher le cable (2) sans avoir au préalable
déconnecté le cable de la prise.

FIG. 4

F. Connectez le cable du micromoteur MX-i a la sortie du moteur en
faisant correspondre le connecteur et la fiche au moyen du
repere fixe du connecteur.

FIG.5

G. Alignez et fixez la potence dans le logement prévu a l'arriere de
la console et suspendez le flacon ou la bouteille.

FIG. 6

H. Vérifiez l'intégrité de l'emballage ainsi que la date d'expiration de
la ligne d'irrigation sur l'étiquette (1).

A\ ATTENTION

Ce dispositif médical doit étre utilisé exclusivement avec des
lignes fournies par Bien-Air Dental afin de garantir des
opérations sans problemes. Ces lignes sont stériles et destinées
a un usage unique. Une réutilisation peut donner lieu a une
contamination microbiologique du patient.

I. Retirez la ligne d'irrigation stérile a usage unique (2) de sa
pochette.

FIG.7

J. Raccordez le tuyau flexible de la ligne d'irrigation au conduit de
spray de la piece a main ou du contre-angle.
FIG. 8

K. Placez la cassette péristaltique (1) dans la pompe péristaltique
(2). Vérifiez que la cassette est correctement clipsée.
FIG. 9

L. Fermez le couvercle de la pompe (3). En cas de résistance lors de
la fermeture, ouvrez de nouveau le couvercle et vérifiez si la
cassette est correctement positionnée. L'utilisateur doit entendre
un clic lorsque le couvercle est correctement fermé.

A\ ATTENTION

Ne faites pas fonctionner la pompe tant que le couvercle est
ouvert.

/A ATTENTION
Risque de pincement !

FIG. 10

M. Perforez le capuchon du flacon de liquide physiologique avec
l'extrémité pointue de la ligne d'irrigation apres avoir retiré le
capuchon de protection.

FIG. 11

N. Attachez la ligne d'irrigation au cable du moteur a laide des
colliers de serrage (1) REF 1303711-010.

2.3 Installation de l'iPad sur iChiropro

0. Retirez la feuille de protection stérile a usage unique pour l'iPad
de sa pochette et collez-la sur l'écran. Reportez-vous aux
instructions situées au dos de la pochette.

FIG. 12

P. Connectez l'iPad a iChiropro en le faisant prudemment glisser le
long du support.

2.4 Procédé d'allumage/d'extinction

L'appareil peut étre allumé et éteint en toute sécurité a l'aide de
l'interrupteur principal de l'iPad et de l'iChiropro.

1 L'iPad doit étre correctement connecté a Internet avant d'ou-
vrir 'App Store © ; Référez-vous au manuel d'utilisateur d'Apple
pour utiliser correctement l'iPad.

2 L'équipement est alimenté par l'alimentation réseau (100 a
240 Vca).
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3.1 Installation der iChiropro-App

A. Offnen Sie den App Store®© iiber das entsprechende Icon auf
dem iPad.

B. Tippen Sie den Suchbefehl an, um die iChiropro-Anwendung zu
finden.

C. Installieren Sie die iChiropro-Anwendung von Bien-Air Dental.

Bemerkung 1

3.2 Installation des iChiropro-Systems

A. Wechseln Sie, falls notig, mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher den Adapter flr das verwendete
iPad ®-Modell (siehe Kapitel “11.5 iPad-Adapterwechsel” auf
Seite 50).

FIG. 1

B. Stellen Sie das iChiropro auf eine flache Oberflache, die sein
Gewicht tragen kann.

/A WARNHINWEIS

Das Gerat darf auf einem Tisch, einem Wagen oder einer anderen
Flache, keinesfalls jedoch auf dem Boden abgestellt werden.

FIG. 2

C. Das Sicherungsgehause kann mit einem Schraubendreher
geoffnet werden.
100-240 Vac = Sicherung T-4.0 A L 250 VAC REF 1301560-010.

Zum Auswechseln einer Sicherung siehe Kapitel "11.6
Sicherungswechsel” auf Seite 51.

D. Stecken Sie das Netzstromkabel (1) in die Buchse (2).

Bemerkung 2

/A WARNHINWEIS

Fir den Fall eines Problems muss die Steckdose fir die Trennung
vom Stromnetz jederzeit einfach zuganglich sein.

FIG. 3

E. Schliessen Sie das Pedalkabel am daflr vorgesehenen Ausgang
auf der Ruckseite des Gerates an, Steckbuchse und Stecker
werden dabei durch einen Stift in der Buchse gefiihrt.

/A WARNHINWEIS

Heben Sie das Fusspedal nicht am Anschlusskabel an.

Um das Fusspedalkabel zu entfernen, ziehen Sie den
Kabelanschlussstecker (1) ab.

Ziehen Sie nicht am Kabel (2), ohne zuvor den Kabelanschluss
getrennt zu haben.

FIG. 4

F. Schliessen Sie das Kabel des Mikromotors MX-i am
Motorausgang an, Steckbuchse und Stecker werden dabei durch
einen Stift in der Buchse geflhrt.

FIG. 5

G. Setzen Sie den Stander in die Aufnahme an der Rlckseite der
Konsole ein und hangen Sie den Behalter oder die Flasche ein.

FIG. 6

H. Prifen Sie die Verpackung auf Unversehrtheit und ebenso das
auf dem Etikett angegebene Verfalldatum der Irrigationsleitung

(1).

A WARNHINWEIS

Das Medizingerat darf nur mit den von Bien-Air Dental gelieferten
Leitungen verwendet werden, um einen problemlosen Betrieb
sicherzustellen. Diese Irrigationsleitungen sind steril und
Einwegprodukte. Eine Wiederverwendung kann zu einer
mikrobiologischen Kontamination des Patienten flhren.

I. Nehmen Sie die sterile Einwegleitung (2) aus ihrem Beutel.

FIG.7

J. Verbinden Sie den Schlauch der Irrigationsleitung mit dem
Spulrohr des Hand- oder Winkelsticks.

FIG.8

K. Setzen Sie die Peristaltik-Kassette (1) in die Peristaltikpumpe (2)
ein. Vergewissern Sie sich, dass die Kassette richtig eingerastet
ist.

FIG. 9

L. Schliessen Sie den Deckel der Pumpe (3). Treffen Sie beim
Schliessen auf einen Widerstand, offnen Sie den Deckel wieder
und prifen Sie, ob die Kassette richtig sitzt. Wenn der Deckel
richtig geschlossen wird, ist ein Klicken zu horen.

/A WARNHINWEIS
Betreiben Sie die Pumpe nicht mit geoffnetem Deckel.

/A WARNHINWEIS
Klemmgefahr!

FIG. 10

M. Durchstechen Sie die Kappe der Spulflissigkeitsflasche mit dem
spitzen Ende der lIrrigationsleitung, nachdem Sie die
Schutzabdeckung abgenommen haben.

FIG. 11

N. Befestigen  Sie die Irrigationsleitung mit  Hilfe der
Befestigungsklammern (1) REF 1303711-010 am Motorkabel.

3.3 Anschluss des iPad an iChiropro

0. Nehmen Sie die sterile Einwegfolie fiir das iPad aus seinem
Beutel und kleben Sie sie auf den Bildschirm. Siehe die
Anweisungen auf der Rickseite des Beutels.

FIG. 12

P. Verbinden Sie das iPad mit iChiropro, indem Sie es vorsichtig auf
den Adapter schieben.

3.4 Ein- und Ausschalten

Das kann Gerat kann mit Hilfe des Hauptschalters am iPad und
am iChiropro in volliger Sicherheit ein- und ausgeschaltet
werden.

1 DasiPad muss korrekt mit dem Internet verbunden sein, bev-
or der App Store®© geoffnet wird; Beachten Sie das Handbuch von
Apple fur die sachgemasse Verwendung des iPad.

2 Das Gerat wird vom Stromnetz (100-240 VAC) mit Strom ver-
sorgt.
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4.1 Instalacién de la aplicacién iChiropro

A. Abra la App Store®© pulsando el icono correspondiente en el
iPad.

B. Pulse Search (Buscar) para buscar la aplicacién iChiropro.
C. Instale la aplicacion iChiropro disenada por Bien-Air Dental.

Nota 1

4.2 Instalaciéon del sistema iChiropro

A. Si es necesario, utilice el destornillador Philips para cambiar
el adaptador en funcién del modelo de iPad que se utilice
(consulte el capitulo “71.5 Cambio del adaptador del iPad” en la
pdgina 50).

FIG. 1

B. Coloque el dispositivo iChiropro en una superficie plana capaz de
soportar su peso.

/A ADVERTENCIA

Puede colocarse sobre una mesa, un carrito o cualquier otra
superficie, pero en ningun caso en el suelo.

FIG. 2

C. La caja de fusibles puede abrirse con un destornillador.
100-240 V CA = fusible T-4,0 AL 250 V CA. REF. 1301560-010.

Para sustituir un fusible, consulte el capitulo”11.6 Sustitucion de
fusibles” en la pdgina 51.

D. Conecte el cable de alimentacién (1) al conector (2).
Nota 2

/A ADVERTENCIA

La clavija del enchufe es el dispositivo de corte utilizado en caso
de detectarse algun problema, razén por la cual debe ser
facilmente accesible en todo momento.

FIG. 3
E. Conecte el cable del pedal a la salida situada en el panel trasero,

guiando el conector y el enchufe por medio de la clavija de guia
del conector.

/A ADVERTENCIA

No suba el pedal sujetando el cable de conexidn.

Para desconectar el cable del pedal, tire del conector de la toma
de cable (1).

No tire del cable (2) sin desconectar antes la toma de cable.

FIG. &4

F. Conecte el cable del micromotor MX-i a la salida del motor,
guiando el conector y el enchufe por medio de la clavija de guia
del conector.

FIG.5

G. Alinee y fije el soporte al alojamiento situado en la parte trasera
de la consola y cuelgue el frasco o la botella.

FIG. 6

H. Compruebe la integridad del embalaje, asi como la fecha de
caducidad de la linea de irrigacion indicada en la etiqueta (1).

/A ADVERTENCIA

El producto sanitario se debe utilizar Unicamente con las lineas
suministradas por Bien-Air Dental para garantizar un
funcionamiento sin incidencias. Estas lineas son estériles y de
uso  Unico. Si se reutilizan, puede  contaminarse
microbiolédgicamente al paciente.

I. Extraiga la linea de irrigacion estéril y de un solo uso (2) de la
bolsita.

FIG. 7

J. Conecte el tubo flexible de la linea de irrigacion al tubo externo
de la pieza de mano o del contra-angulo.
FIG. 8

K. Instale el cassette peristaltico (1) en la bomba peristéltica (2).
Compruebe que esté correctamente encajado.
FIG. 9

L. Cierre la tapa de la bomba (3). Si se percibe resistencia al
cerrarla, vuelva a abrir la tapa y compruebe que el cassette esté
correctamente colocado. Al cerrar la tapa debe oirse un clic, lo
que indica que se ha cerrado correctamente.

/\ ADVERTENCIA

No ponga en funcionamiento la bomba mientras la tapa esté
abierta.

/A ADVERTENCIA
Riesgo de atrapamiento.

FIG. 10

M. Perfore la tapa del frasco de liquido fisiolégico con el extremo
puntiagudo de la linea de irrigacién tras haber retirado la
cubierta de proteccion.

FIG. 11

N. Fije la linea de irrigacion en el cable del motor utilizando los
retenedores (1) REF. 1303711-010.

4.3 Instalacién del iPad en el iChiropro

0. Extraiga la pelicula de proteccion estéril de un solo uso para iPad
de su bolsita y péguela en la pantalla. Consulte las instrucciones
de la parte trasera de la bolsita.

FIG. 12

P. Conecte el iPad a iChiropro deslizdndolo con cuidado en el
adaptador.

4.4 Procedimiento de encendido/apagado

El dispositivo puede encenderse y apagarse con total seguridad
utilizando el interruptor principal del iPad e iChiropro.

1 EliPad debe estar correctamente conectado a internet antes
de abrir la App Store©; consulte la guia del usuario de Apple para
saber como usar correctamente el iPad.

2 El aparato recibe alimentacién por medio de la red eléctrica
(100-240 V CA).
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5.1 Installazione dell'app iChiropro

A. Aprire "App Store" ©, premere l'icona corrispondente sull'iPad.
B. Premere Cerca per trovare l'applicazione iChiropro.
C. Installare l'applicazione iChiropro indicata da Bien-Air Dental.

Appunto 1

5.2 Installazione del sistema iChiropro

A. All'occorrenza, usare il cacciavite a croce per cambiare
l'adattatore a seconda del modello di iPad in uso (vedere
capitolo "11.5 Sostituzione adattatore iPad” a pagina 50).

FIG. 1

B. Sistemare iChiropro su una superficie piana in grado di
sostenerne il peso .

A\ Attenzione

Puo essere posizionato su un tavolo, su un carrello o su un‘altra
superficie, ma in nessun caso sul pavimento.

FIG. 2

C. Il cassetto dei fusibili si apre con un cacciavite.
100- 240 Vac = fusibile T-4.0 A L 250 VAC ART. 1301560-010.

Per sostituire un fusibile, vedere il capitolo "11.6 Sostituzione
fusibili” a pagina 51.
D. Collegare il cavo di alimentazione (1) al connettore (2).

Appunto 2

A\ Attenzione

LLa spina elettrica, che e il dispositivo di sezionamento in caso di
problemi, deve essere facilmente accessibile in ogni momento.

FIG. 3

E. Collegare il cavo del pedale all'apposita uscita situata sul lato
posteriore, orientare la presa e la spina con laiuto del perno
guida sulla presa.

A\ Attenzione

Non sollevare il pedale tirando il cavo di collegamento.

Per scollegare il cavo del pedale, tirare il connettore della presa
del cavo (1).

Non tirare il cavo (2) senza aver prima scollegato la presa del
cavo.

FIG. 4

F. Collegare il cavo del micromotore MX-i all'uscita del motore,
orientare la presa e la spina con l'aiuto del perno guida sulla
presa.

FIG. 5

G. Orientare e introdurre il gancio nell'apposito alloggiamento sul
lato posteriore della scatola e appendere il flacone o la bottiglia.

FIG. 6

H. Verificare lintegrita della confezione nonché la data di scadenza
della linea di irrigazione sull'etichetta (1).

A\ Attenzione

Questo dispositivo medico deve essere utilizzato esclusivamente
con le linee fornite da Bien-Air Dental per assicurare interventi
privi di problemi. Queste linee sono sterili e monouso. Un
eventuale riutilizzo pud comportare la contaminazione
microbiologica del paziente.

I. Togliere la linea irrigazione sterile monouso (2) dal sacchetto.

FIG.7

J. Collegare il tubo flessibile della linea di irrigazione al tubo dello
spray del manipolo o del contrangolo.
FIG. 8

K. Installare la cassetta peristaltica (1) nella pompa peristaltica (2).
Verificare che la cassetta sia agganciata correttamente.
FIG. 9

L. Chiudere il coperchio della pompa (3). Se la chiusura resiste,
riaprire il cassetto e controllare che la cassetta sia posizionata
correttamente. Un clic segnala che il coperchio e chiuso
correttamente.

A\ Attenzione
Non far funzionare la pompa quando il coperchio & aperto.

A\ Attenzione
Rischio di pizzicamento!

FIG. 10

M. Forare il tappo del flacone di soluzione fisiologica con l'estremita
appuntita della linea di irrigazione dopo avere tolto la protezione.

FIG. 11

N. Fissare il tubo spray al cavo motore servendosi delle fascette di
fissaggio (1) ART. 1303711-010.

5.3 Installazione dell'iPad su iChiropro

0. Estrarre dalla custodia la pellicola protettiva sterile monouso per
iPad ® e incollarla sullo schermo. Osservare le istruzioni sul
retro della custodia.

FIG. 12

P. Collegare l'iPad al iChiropro facendolo scorrere con cautela lungo
l'adattatore.

5.4 Procedura ON/OFF

Il dispositivo pu0 essere acceso e spento in tutta sicurezza
mediante l'interruttore principale su iPad e iChiropro.

1 Per aprire 'App Store ©, l'iPad deve essere correttamente
connesso a Internet; vedere le istruzioni per l'uso Apple per un uti-
lizzo appropriato dell'iPad.

2 L'apparecchio e alimentato dalla rete (100- 240 Vac).
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6.1 Instalar a aplicacao iChiropro

A. Abra a App Store © tocando no icone correspondente no iPad.
B. Toque em Procurar para localizar a aplicagao iChiropro.
C. Instale a aplicacao iChiropro criada pela Bien-Air Dental.

Nota 1

6.2 Instalar o sistema iChiropro

A. Se necessario, utilize uma chave Phillips para mudar o
adaptador e torna-lo adequado ao modelo de iPad utilizado
(consulte o capitulo “77.5 Mudanca do adaptador para iPad” na
pagina 50).

FIG. 1

B. Coloque a unidade iChiropro sobre uma superficie lisa, com
capacidade para suportar o seu peso.

/A ATENCAO
Pode ser colocada numa mesa, num carrinho ou noutra
superficie, mas nunca no chao.

FIG. 2

C. A caixa de fusiveis pode ser aberta com uma chave de fendas.
100 - 240 Vca = fusivel T-4.0 A L 250 VCA REF 1301560-010.

Para substituir um fusivel, consulte o capitulo “11.6 Substituicdo de
fusiveis” na pdgina 51.

D. Ligue o cabo de alimentacao (1) a ficha (2).

Nota 2

/A ATENCAO

A ficha elétrica deve estar sempre em local facilmente acessivel,
dado que é o dispositivo de corte utilizado em caso de anomalia.

FIG. 3

E. Ligue o cabo do pedal a saida disponivel no painel traseiro,
orientando o conector e a ficha por intermédio do pino de
posicionamento existente no conector.

A ATENCAO

Nao levante o pedal segurando no cabo de ligagao.

Para desligar o cabo do pedal, puxe a ficha de ligagao do cabo a
tomada (1).

Nao puxe o cabo (2) sem o desligar previamente da tomada do
cabo.

FIG. 4
F. Ligue o cabo do micromotor MX-i a saida do motor, orientando o

conector e a ficha por intermédio do pino de posicionamento
existente no conector.

FIG. 5

G. Alinhe e fixe o suporte ao alojamento existente na parte traseira
da consola e pendure o frasco ou a garrafa.

FIG. 6

H. Verifique a integridade da embalagem, bem como a data de
validade da linha de irrigagao no rétulo (1).

A ATENCAO

0 dispositivo médico tem de ser utilizado exclusivamente com
linhas fornecidas pela Bien-Air Dental, para assegurar uma
operacgao isenta de problemas. Estas linhas sao esterilizadas e de
utilizagao Unica. Uma segunda utilizacdo pode provocar a
contaminagao microbiolégica do paciente.

|. Retire da bolsa a linha de irrigagao esterilizada e de utilizagao
Unica (2).

FIG.7

J. Ligue o tubo flexivel da linha de irrigagao ao tubo de spray da
peca de mao ou do contra-angulo.
FIG. 8

K. Instale a peca peristaltica (1) na bomba peristéltica (2). Verifique
se a peca estd corretamente encaixada.
FIG. 9

L. Feche a tampa da bomba (3). Se for detetada resisténcia ao
fechar, abra novamente a tampa e verificar o correto
posicionamento da peca. Quando a tampa ¢é fechada
corretamente, o utilizador deve ouvir um clique.

A ATENCAO
Nao coloque a bomba em funcionamento com a tampa aberta.

A ATENGAO
Risco de entalamento!

FIG. 10

M. Fure a tampa do frasco de liquido fisiolégico com a extremidade
pontiaguda da linha de irrigagao, depois de remover a tampa de
protecao.

FIG. 11

N. Prenda a linha de irrigagao ao cabo do motor, utilizando as
abracadeiras (1) REF 1303711-010.

6.3 Instalacao do iPad no iChiropro

0. Retire da bolsa a pelicula de protecao esterilizada e de utilizagao
Unica para iPad e aplique-a sobre o ecra. Consulte as instrucoes
no verso da bolsa.

FIG. 12

P. Estabeleca o acoplamento do iPad ao iChiropro, fazendo-o
deslizar cuidadosamente ao longo do adaptador.

6.4 Processo on/off

0 dispositivo pode ser ligado e desligado com total seguranga,
através do interruptor principal do iPad e iChiropro.

1 0 iPad tem de estar devidamente ligado a Internet, antes de
abrir a App Store ©; consulte o manual do utilizador da Apple para
obter informagoes sobre a utilizagao correta do iPad.

2 0 equipamento é alimentado pela rede elétrica (100 - 240
Vca).
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7.1 YctaHoBka npunoxeHus iChiropro

A. OTkponTe caWT wHTepHeT-marasvuHa App Store ©,
KOCHYBLUMCb COOTBETCTBYIOLLEN MUKTOrpamMMbl Ha 3KpaHe
iPadc.

B. KoHnTecb  KHOMKM
iChiropro.

C. YcTaHoBUTE  MpuWnoXeHue
komnaHuew Bien-Air Dental.

«Mouck», 4TOBLI HAMTW MPUNOXKEHWE

iChiropro,  paspaboTtaHHoe

npumedaHue 1

7.2 YctaHoBka cucteMsbl iChiropro

A. lMpy HeobXooMMOCTM MOXHO MOMEHSITb YCTAaHOBMEHHbIN
paHee aganTep Ha aganTep, NOAXOOSALMI K UCMONb3yeMOoNn
mozenu iPad ¢ momoLblo kpecToobpasHoW OTBEPTKM (CM.
rnasy “11.5 CmeHa apgantepa iPad” Ha cTpanuue 54).

Puc. 1

B. YcTaHoBuTE ycTporcTBO iChiropro Ha MocKyk MOBEPXHOCTb,
CMoCco6HY10 BbiaepXaTb €ro Bec.

A BHUMAHME

YCTpONCTBO MOXeT ObiTb YCTAHOBMEHO Ha CTOMe, TEMnexke uim
Apyron paboyern NOBEPXHOCTH, HO HU B KOEM Cry4ae He Ha nory.

Puc. 2

C. bnok npegoxpaHuTenen
OTBEPTKN.
100 - 240 B nep.toka = npegoxpanHutens T-4.0 A L 250 B
nep.Toka, apT. 1301560-010.

[ns 3ameHbl npedoxpaHumens cMm. 2nagy “11.6 3ameHa
npedoxpaHumenel” Ha cmpaHuue 55.

MOXHO OTKPblITb C NOMOLUbIO

D. MogkntounTe Kabenb anekTponuTaHust (1) kK pasbemy (2).
npumedyaHue 2

A BHUMAHME

B aBapuiHbIX criyyasx cregyeT OTKMOYMTb YCTPOWCTBO OT
CETU, BbIHYB BUIKY 13 PO3ETKW. B 3TO CBA3M po3eTka AOImKHA
HaxXoAWTCS B NErKOAOCTYMHOM MecCTe.

Puc. 3

E. MNopcoenuHute kabenb anekTponuTaHus neganu K BbIXoAy Ha
3afHel NaHenu, BCTaBWB W MOAKMHOYMB pasbéM C MOMOLLb0
dumkcaTopa.

A BHUMAHME

Hvkorga He nogHUMalTe neganes 3a coeanHUTENbHBIN Kabenb.
M3Bnekute pasbem kabens (1), 4Tobbl OTCOEAMHUTL Neaarb.
He cnenyet TaHyTb 3a kabenb (2), noka ero pasbém He Oymer
OTKIMIOYEH M3 PO3ETKY.

Puc. 4

F. MNogcoeanHute kabenb MUKpOMOTOpa MX-i K
COOTBETCTBYIOLLEMY BbIXOZY, BCTABMB M MOAKIMIOUMB Pa3bEeM C
nomoLbto dmkcaTopa.

Puc. 5

G. BblpoBHANTE ¥ NpUCOeAuHWTE LITATUB K KPEnmeHuto Ha
3afHen Yactu npubopa, 3atem noBeckTe nakoH unm ByTbinb.

Puc. 6

H. MpoBepbTe LENOCTHOCTb YNaKoBKM, @ Takke AaTy OKOHYaHMs
cpoka TOAHOCTU WPPUrauMOHHBIX TPYOOK, yKasaHHyl Ha
aTtuketke (1).

A BHUMAHME

Ona obecrnedyeHna 6e3oTkasHo paboTbl B MeOULUHCKOM
npuGope [OOMKHbI MCMOMb30BATLCSA TOMBKO MPPUraLMOHHbIE

Tpyb6ku, noctaesnsemsble Bien-Air Dental. 3Tn nppuraumMoHHsie
TpyOKku CTepunbHbl M NpefHasHayeHbl Afsi O4HOPa30oBOro
ucnonb3oBaHus. KMx NOBTOpHOE MCMOMb3oBaHWe MOXeT
NPUBECTU K MUKPOBMONOrMYECKOMY 3apaxXeHuto naumeHTa.

I. WsBnekute opHopasoBble
TPpyOKK (2) U3 ynakoBKu.

cTepunbHble  MppUraunoOHHbIE

Puc. 7

J. CoeguHute mmMbKyt0 UppUraumoHHyto Tpyobky ¢ Tpybkamu
pacnbInUTens NPsIMOro UM YINOBOrO HAKOHEYHMKA.

Puc. 8

K. YctaHoBuTE nepucTansTUYeckyto Kaccety (1) B
nepuctansTuyeckuii Hacoc (2). Ybeautecb, 4TO KacceTa
yCTaHOBIIeHa NPaBUMbHO.

Puc.9

L. 3akpoinTe KpbillKy Hacoca (3). Ecnu Kpbillka 3akpblBaeTcs ¢
TPyAOM, MpoBepbTe, MPaBWUnbHO MU Bbl ycTaHOBWNM KacceTy.
Ecnn Kpblllka 3akpblTa NOTHO, Pa3facTCst XapaKTepHblid
LLenKatoLLMA 3BYK.

/A BHUMAHME
Huvikorga He BkntoYanTe HacoC C OTKPbITON KPbILLKOMW.

A BHUMAHUE
OCTOpOXHO: OnacHOCTb 3aLleMneHus!

Puc. 10

M. Yganute 3aliMTHLIN KOMMA4YoK U cAenante NpoKos OCTPbIM
KOHLIOM MppurauuoHHon Tpybkm B npobke dnakoHa ¢
chmamonornyeckum pacTBopom.

Puc. 11

N. CoeamnHuTe nppuraunoHHyto Tpyoky ¢ kabenem MUKpomMoTopa,
ucnonbays 3axumel (1) apt. 1303711-010.

7.3 YctaHoBka iPad Ha iChiropro

0. M3BneknTe cTepunbHY0 OQHOPA30BYHO 3aLUMTHYKO NNEHKY Ans
akpaHa iPad 13 ynakoBKk/ 1 HaknenTe e€ Ha akpaH. Cnepyvite
WHCTPYKUMSAM, MPUBEAEHHBIM Ha  OOOpOTHOW  CTOPOHEe
ynakoBKu.

Puc. 12

P. Mogkntounte iPad k iChiropro, akkypaTHO BCTaBMB €ro B
MOACTaBKY C adanTepoMm.

7.4 Tlpouenypa BKMHOYEHUSA/BBIKNIOYEHNSA
npubopa

[laHHOe yCTPOMCTBO MOXHO COBepLUEHHO 6e30nacHo BKYaTh
M BbIKNOYaTb, WCMONb3ysl OCHOBHblE BbIKMOYaTenn iPad u
iChiropro.

1 Tllepen Bxoaom B uHTepHeT-marasuH App Store © Baw iPad
[OIKEH OblTb MPaBUIILHO MOAKMIOYEH K MHTEpHeTy; obpatu-
Tecb K PyKOBOACTBY Nonb3oBaTens ANs NpaBuIlbHOrO UCMob-
3oBaHus iPad komnaHun Apple.

2 O6opynoBaHue paboTaeT OT 3M1eKTPOCETU C HAaNPsXKEHNEM
100-240 B nep. ToKa.
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